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Esséncia:  Doces filhos, seu fio do apego deveria ser rompido de toda parte, porque agora vocés t€m
de voltar para casa. Ndo cometam quaisquer atos pecaminosos que possam difamar o nome
do cla Brahmin.

Pergunta:  Quais sdo os filhos que o Pai tem muita satisfacdo de ver? Quais filhos estdo imersos nos
olhos do Pai?

Resposta: O Pai fica satisfeito ao ver os filhos que inspiram outros a dar felicidade e que sdo
servigais. Os filhos cujo intelecto permanece consciente de s6 falar com Baba e escutar
Baba sdo os que permanecem imersos nos olhos do Pai. Baba diz: Eu sinto muito amor por
aqueles filhos que fazem o Meu servigo. Eu me lembro de tais filhos.
Om shanti. Vocés, filhos espirituais muito doces, entendem que estdo sentados diante do Pai. Ele € o
Pai e também Aquele que ensina vocés na forma de Professor. O mesmo Pai é o Purificador e também
Aquele que concede salvacio a vocés. Ele também € Aquele que os leva de volta Consigo. Ele também
mostra a voc€s um caminho muito facil. Ele ndo permite que vocés labutem enquanto os torna puros a
partir de impuros. Independentemente de onde vocé€s vao, quer voc€s vao para o exterior, conforme
vocés caminham e se movimentam, simplesmente considerem-se uma alma. Vocés se consideram de
qualquer modo, mas mesmo assim, Baba diz para vocés terem a fé de que sdo almas, para renunciarem
a consciéncia de corpo e se tornarem conscientes da alma. N6s somos almas e adotamos um corpo para
desempenharmos nossos papéis. Apds desempenharmos nosso papel em um corpo, nds o deixamos e
vamos para outro. Alguns tém um papel a desempenhar por cem anos, alguns t€m um papel por oitenta
anos, alguns por dois anos e outros até t€m um papel por seis meses. Alguns morrem imediatamente
apos nascerem. Alguns até morrem no ventre antes de nascerem. Ha uma diferenca de dia e noite entre
renascer aqui e renascer na idade de ouro. Aqui, o nascimento € tido por meio de um ventre; ele é
chamado de prisdo de um ventre. Nao hd prisdo de um ventre na idade de ouro. L4, ndo se desempenha
atos pecaminosos; nao ha reino de Ravan. O Pai explica tudo a vocés. O Pai ilimitado senta-Se aqui e
explica para vocés por meio deste corpo. A alma deste corpo também esté escutando. E o Pai, o Oceano
de Conhecimento, Aquele que ndo tem um corpo proprio, quem fala este conhecimento. Ele sempre é
conhecido como Shiva. Assim como Ele estd além de renascimento, Ele também esta além de adotar
um nome e forma. Ele é conhecido como Sada Shiva (Shiva Constante). Ele é Shiva eternamente. Ele
nao tem um nome fisico. Embora Ele entre no corpo deste, o nome do corpo deste ndo se aplica a Ele.
A rentncia de vocés € ilimitada, enquanto aqueles renunciadores sdo limitados. Eles também mudam de
nome. Baba deu muitos nomes bonitos para voc€s. De acordo com o drama, muitos daqueles que
receberam um nome desapareceram. O Pai pensou: J4 que eles também pertencem a Mim, eles sempre
permanecerdo aqui, eles ndo se divorciardo. Contudo, eles se divorciaram e, entdo, que beneficio havia
em dar nomes novos a eles? Alguns sannyasis também voltam para casa e comecam a usar seus velhos
nomes outra vez. Eles voltam para casa; nao € que devido a terem se tornado renunciadores eles ndo se
lembrem de seus amigos, parentes etc. Alguns continuam a se lembrar de todos os amigos e parentes;
eles ficam presos ao apego. O fio do apego deles permanece amarrado. Alguns sdo capazes de romper
suas conexdes muito rapidamente. Elas definitivamente t€ém de ser rompidas. O Pai explicou que vocés
agora tém de voltar para casa. O proprio Pai senta-Se aqui e explica isto. Baba também estava dizendo
isso para vocés hoje de manha. H4 a musica: A minha mente sente tanta felicidade ao ver Vocé. Por
qué? Porque os filhos estdo imersos nos olhos de Baba. De qualquer modo, as almas sdo luz. O Pai vé
os filhos e fica muito feliz. Alguns filhos sdo muito bons, eles cuidam de um centro. Ha alguns que,



ap0s se tornarem Brahmins, entregam-se ao vicio; eles sdo desobedientes. Este Pai também fica
satisfeito ao ver os filhos servicais. O Pai ilimitado diz: Este deu as costas e difamou o nome deste cla.
Eles difamam o nome do cla Brahmin. Ele continua a explicar a vocés, filhos: Nao fiquem presos ao
nome ou forma de ninguém. Isso € conhecido como ser aquele que difama o nome do cla de um modo
parcial. Entdo, de parcial isto também se torna total. Eles proprios escrevem: Baba, eu caf; eu tornei o
meu rosto feio. Maya me enganou. Muitas tempestades de Maya surgem. O Pai diz: Usar a espada da
luxidria também significa causar tristeza mitua. E por isso que se diz para eles fazerem um voto. Alguns
até escreveram longas cartas com o proprio sangue, mas eles ndo estio mais aqui hoje. O Pai diz: O,
Maya! Vocé é tao poderosa! Vocé até engoliu os filhos que escreveram cartas com o proprio sangue.
Assim como o Pai é poderoso, Maya também € poderosa. Vocés recebem do Pai a heranga de poder por
meio ciclo e, entdo, Maya faz com que vocés percam esse poder por meio ciclo. Isto se aplica a Bharat.
Sao aqueles que pertencem a religido das divindades que mudam de solventes em insolventes. Ao irem
ao templo de Lakshmi e Narayan vocés ficam maravilhados por terem pertencido aquele cla. Vocés
agora estdo estudando. A alma deste também estd estudando com Baba. Antes, vocés tinham o costume
de curvar suas cabecas em todos os lugares; agora vocé€s t€ém conhecimento. Vocés conhecem a
biografia dos 84 nascimentos de todos. Cada um desempenha seu préprio papel. O Pai diz: Filhos,
sempre permanecam alegres. Vocés levardo consigo esse sanskar de permanecerem alegres. Vocés
entendem o que estdo se tornando. O Pai ilimitado estd dando esta heranca a vocés; ninguém mais pode
fazer isso. Nao hd um tnico ser humano que saiba para onde foram Lakshmi e Narayan. Eles pensam
que voltaram para o lugar de onde vieram. Agora, o Pai diz: Usem seu intelecto para julgar. No
caminho de devocdo, vocés estudavam os Vedas, as escrituras. Agora Eu estou lhes contando este
conhecimento. Agora, julguem: O caminho de devogdo esta certo ou sou Eu que estou certo? O Pai,
Rama € correto, enquanto Ravan € incorreto. As pessoas mentem em tudo. Isto se refere as coisas deste
conhecimento. Vocés entendem que antes todos vocés diziam coisas falsas. Mesmo enquanto fazendo
doagdes e caridade vocé€s continuaram a descer a escada. Vocés simplesmente doaram a outras almas.
Como almas pecadoras que doam a outras almas pecadoras podem se tornar almas puras e caridosas?
L4, ndo existe troca entre as almas. Aqui, as pessoas fazem empréstimos de centenas de milhares de
rupias. Neste reino de Ravan, os seres humanos experimentam tristeza a cada passo. Vocés agora estao
na idade da confluéncia e ha multimilhdes em cada passo que vocés dao. Como as divindades se
tornaram multimiliondrias? Ninguém sabe. O paraiso definitivamente existiu; também existem vestigios
disso. Contudo, as pessoas ndao sabem quais foram as a¢des que desempenharam no nascimento anterior
para terem recebido aquele reino. Aquele ¢ o mundo novo, portanto, 14 ndo existem pensamentos
intiteis. Aquela terra é chamada de terra de felicidade. E uma questdo de 5 mil anos. Vocés estio
estudando para experimentarem felicidade e para se tornarem puros. Muitos métodos sao inventados. O
Pai explica de forma muito clara. A terra de paz € o local de residéncia de vocés, almas. Ela é chamada
de doce lar. Ao voltarem do exterior, as pessoas sentem que estao voltando para o doce lar. O doce lar
de voceés ¢ a terra de paz. O Pai € o Oceano de Paz. Aqueles cujo papel € o de vir mais tarde ficariam
tanto tempo na terra de paz. O papel de Baba seria muito curto. Vocés tém papéis de her6i e heroina
neste drama. Vocés se tornam os senhores do mundo. Ninguém mais pode ter este enlevo. Ninguém
mais tem a felicidade do paraiso em sua fortuna. Sdo somente vocés, filhos, que recebem isto. O Pai
fica satisfeito ao ver os filhos dizerem: Baba, eu somente falarei com Vocé. O Pai diz: Filhos, Eu estou
satisfeito por ver vocés. Eu vim apdés 5 mil anos para leva-los da terra de tristeza para a terra de
felicidade, porque ao se sentarem na pira de luxtria vocés foram completamente queimados. Agora Eu
tenho de ir e tird-los de seus timulos. Todas as almas agora estdo presentes aqui; todas elas t€ém de ser
purificadas. O Pai diz: Filhos, mantenham apenas o dnico Satguru no intelecto e esquecam todos os



demais. Mantenham sua conexdo apenas com o Unico. Vocés diziam: Quando Vocé vier, nés somente
pertenceremos a Vocé e a ninguém mais. NOs somente seguiremos as Suas diretrizes e nos tornaremos
elevados. As pessoas cantam: Deus é Mais Elevado nas Alturas e as diretrizes Dele sdo as mais
elevadas de todas. O Pai diz: O conhecimento que Eu dou para voc€s desaparecera mais tarde. Eles
dizem que as escrituras do caminho de devogao existem desde o inicio dos tempos e que Ravan existe
desde entdo. Perguntem-lhes: Ha quanto tempo vocés t€ém queimado Ravan e por que vocés o
queimam? Eles ndo sabem de nada. Devido a ndo entenderem o significado disto, eles celebram com
tanto esplendor. Eles convidam muitos visitantes ao realizarem a cerimOnia da queima de Ravan. Vocés
sdo incapazes de entender quando eles comecaram a fazer efigies de Ravan. Dia ap6s dia, eles fazem as
efigies mais altas. Eles dizem que isso tem sido feito desde o inicio dos tempos; mas, ndo é possivel.
Por quanto tempo mais eles continuardo a queimar Ravan? Vocés entendem que resta bem pouco tempo
e que em breve o reino dele ndo existird mais. O Pai diz: Este Ravan € o maior inimigo; voc€s tém de
conquista-lo. Ha muitas coisas diferentes nos intelectos dos seres humanos. Vocés sabem que tudo que
tem continuado neste drama estd fixo, segundo apds segundo. Voc€s podem calcular todos os papéis
que desempenharam, por quantos anos, por quantos meses € por quantas horas. Todo este conhecimento
deveria estar no intelecto. Baba explica tudo isto a vocés. O Pai diz: Eu sou o Purificador. Vocés
rogaram para que Eu viesse e os purificasse. Os mundos puros sdo a terra de paz e a terra de felicidade.
Todas as almas agora estdo impuras. Sempre continuem a dizer: Baba, Baba. Nunca se esquecam disto
e assim voc€s sempre se lembrardo de Shiv Baba. Este é o nosso Baba. Em primeiro lugar, hd aquele
Baba ilimitado. Ao dizerem “Baba”, vocés experimentam a felicidade de sua heranca. Vocés nao teriam
tais pensamentos ao simplesmente usarem as palavras “Bhagwan” ou “Ishwar”. Digam a todos que o
Pai ilimitado estd explicando por meio de Brahma. Esta € a carruagem Dele. Ele diz por meio deste: Eu
transformo vocés, filhos, em divindades. Todo o conhecimento esta contido dentro desta medalha. No
final, voc€s somente se lembrardo daquela terra de paz e da terra de felicidade. Vocés se esquecerdo da
terra de tristeza. Vocés entendem que todos virdo mais tarde, numericamente, em seus proprios
momentos. Ha muitos cristdos, budistas etc.; ha muitas linguas. De inicio havia apenas uma religido.
Muitas outras surgiram agora. Tantas guerras etc. acontecem. Todos estdo lutando, porque eles se
tornaram Orfaos. O Pai agora diz: Ninguém pode roubar o reino que Eu dei para vocés. O Pai da a
heranca do paraiso para vocés a qual ninguém pode roubar. Vocés t€m de se tornar inabaldveis, estaveis
e impassiveis. As tempestades de Maya definitivamente virdo. Aquele que estd a frente experimentara
tudo primeiro. Todas as doencas t€ém de terminar para sempre. Portanto, vocés ndo deveriam ter medo
de acertar suas contas carmicas quando suas doencas aumentam. Tudo isso surge no final. Entdo, mais
tarde, nada disto permanecerd. Tudo isto irromperd nesta época. Maya até transformard velhos em
jovens novamente. Quando os homens entram em retiro, nao ha mulheres 4. Os sannyasis também vao
e residem em florestas; 14 também ndao ha mulheres. Eles ndo olham para ninguém. Eles apenas
recebem suas esmolas e vao embora. Antes, eles nem olhavam na dire¢cio de uma mulher. Eles
pensavam que o intelecto definitivamente seria puxado. Mesmo no relacionamento de irmdo e irma o
intelecto é puxado. E por isto que Baba diz: Tenham a visdo de irmandade. Sequer pensem no nome do
corpo. Este € um destino muito elevado. Vocés t€ém de ir para o cume mais elevado. Este reino esta
sendo estabelecido; isto requer muito empenho. Vocés dizem: Vamos nos tornar Lakshmi e Narayan. O
Pai diz: Sigam shrimat e tornem-se isto. Tempestades de Maya virdo, mas vocés nio devem fazer nada
de pecaminoso por meio de seus 6rgaos fisicos. As pessoas de qualquer modo entram em faléncia. Nao
foi porque vocés entraram no conhecimento que voc€s faliram; estas coisas continuam a acontecer. O
Pai diz: Eu vim para torna-los puros a partir de impuros. Algumas vezes, alguns fazem um bom servigco
e explicam este conhecimento aos outros e depois eles entram em faléncia. Contudo, Maya € muito



poderosa. Mesmo os muito bons caem. O Pai senta-Se aqui e explica: Os filhos que fazem o Meu
servico sdo aqueles que Eu amo. Eles tornam outros felizes, portanto, Eu continuo a me lembrar de tais
filhos. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrangas e bom dia da
Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais

Esséncia para Dharna:

1. Nao fiquem presos no nome ou forma de ninguém e, desse modo, difamem o nome do cla. Nao
sejam enganados por Maya causando tristeza entre si. Reivindiquem do Pai a sua heranca de
poder.

2. Assimilem o sanskar de permanecerem constantemente alegres aqui. Agora, ndo tenham mais
nenhuma interagdo com as almas pecadoras. Nao tenham medo de doencas. Acertem todas as suas
contas cdrmicas agora.

Béncéo: Que vocés se tornem uma personificacdo de experiéncia ao considerarem as situagdes
adversas o seu professor e aprendam uma licao delas.
Em vez de ficarem com medo em qualquer situacdo, simplesmente considerem aquela
situacdo o seu professor por um periodo breve de tempo. As situagdes especialmente
tornam vocés experientes em dois poderes: o poder de tolerancia e o poder de enfrentar.
Aprendam estas duas licdes e vocés se tornardo experientes. Quando vocés dizem que sdo
um tutor e que nada € seu, por que vocés ficam com medo de situagdes adversas? Um tutor
significa que tudo € passado ao Pai e, portanto, tudo o que acontecer serd bom. Com essa
consciéncia, permane¢cam constantemente despreocupados e uma personificagio de poder.

Slogan: Aqueles que t€ém um temperamento doce ndao podem causar tristeza a ninguém, mesmo por
engano.
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